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Greek

aAAd duaplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigbiéd
greek

Meaning:

* Through * Because * On account of

Preposition that relates to movement through space, time, means or cause - it's a preposition of movement and
mediation.

When used with the genitive case, 5@ emphasizes the means or channel by which something happens.John
1:3Matthew 24:12John 1:32 Timothy 2:10Romans 5:1john 1:17 toitoplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigoutog / abtn /Todto

greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it

Demonstrative pronoun.

o0Tog usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to £keivoc (John 9:161 John 5:111
Corinthians 15:501 John 4:9John 5:1Matthew 3:17John 7:26Luke 22:19 AAeRBnv, va évplugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. ¢uol mpwTw évdel&ntal Inoodg Xplotogplugin-autotooltip_ default plugin-
autotooltip_bigXplotég

Christ means “anointed one”

The equivalent Hebrew word is Messiah (n>vn)

Noun, masculine. TAvplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article dnaocav pakpoBupiav, mpogplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignpdg

greek

Meaning

* To or towards * Pertaining to (genitive case) * Near to (dative case) * According to * About

Preposition. Occurs 703 times in the New Testament.

npo¢ is a common preposition in Koine Greek that carries different meanings. It most frequently takes the
accusative case, but at times it takes the genitive or dative cases, giving it a different meaning again. At its core, it
usually describes movement or relationship toward someone or something, whether physical, s... bnotinwaotv
T®vplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article peAAdvTwY motedewy én’ adT@plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigattdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) €i¢ Cwnv aiwviov.
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ESV But | received mercy for this reason, that in me, as the foremost, Jesus Christ might display his perfect patience as
an example to those who were to believe in him for eternal life.

NIV But for that very reason | was shown mercy so that in me, the worst of sinners, Christ Jesus might display his
unlimited patience as an example for those who would believe on him and receive eternal life.

But God had mercy on me so that Christ Jesus could use me as a prime example of his great patience with even the
NLT . . . . O . .
worst sinners. Then others will realize that they, too, can believe in him and receive eternal life.

KV Howbeit for this cause | obtained mercy, that in me first Jesus Christ might shew forth all longsuffering, for a
pattern to them which should hereafter believe on him to life everlasting.
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